® ¢
FUHUA¢®
i

GLIFOX MAX K

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 05523

COMPOSICAO: )

Potassium N-[(hydroxyphosphinato)methyl]glycine (GLIFOSATO POTASSICO)......c.ccoeriieiieniieiienieenns 660,0 g/L (66,00% m/v)

Equivalente 4Cido de GIIfOSALO ..........ccoeeiiieiieiieeceie e .. 540,0 g/L (54,00% m/v)
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GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: HERBICIDA SELETIVO CONDICIONAL DE AGCAO SISTEMICA
GRUPO QUIMICO: Glifosato: GLICINA SUBSTITUIDA

TIPO DE FORMULACAO: Concentrado SolGvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):

FUHUA BRASIL COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

Endereco: Rua Verbo Divino, 2001 - Torre B - 4° Andar - Conjunto 403 — Bairro Chacara Santo Anténio — S&o Paulo/SP — CEP:
04719-002 - Fone/ Fax: (11) 5669-4452 — CNPJ: 25.127.323/0001-71 - Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1320
— CDA/SP

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

GLIFOSATO TECNICO FT — Registro MAPA n° 33518

® SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Endereco: Qiaogou Town, Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan, China.

GLYPHOSATE TECNICO FUHUA — Registro MAPA n° 29218
® SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Endereco: Qiaogou Town, Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan, China.

FORMULADOR:

® SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.

Endereco: Qiaogou Town, Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan, China.

® OURO FINO QUIMICA S.A.

Endereco: Av. Filomena Cartafina, 22335, quadra 14, Lote 5 — Distrito Industrial Ill — CEP 38044-750 — Uberaba/MG
CNPJ 09.100.671/0001-07 — Registro no 6rgao estadual n°8764 IMA/MG

MANIPULADOR:

® ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA. Fabrica 1
Endereco: Rua Alberto Guizo, n°® 859 - Distrito Industrial Jodo Narezzi - CEP 13347-402 — Indaiatuba/SP
CNPJ 50.025.469/0001-53 - Registro no 6rgéo estadual n® 466/CDA/SP

® ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA. Fabrica 2
Endereco: Rua Bonifacio Rosso Ross, n° 260 - Bairro Cruz Alta - CEP 13348-790 — Indaiatuba/SP

CNPJ 50.025.469/0004-04 - Registro no 6rgéo estadual: n°® 1248/CDA/SP

N2 do lote ou partida :
Data de fabricagéo : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Indastria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto
N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

Corrosivo ao ago

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

GLIFOX MAX K é um herbicida sistémico, seletivo condicional (seletivo para soja e milho

geneticamente modificados com resisténcia ao glifosato, e ndo seletivo a maioria das culturas

e as demais variedades e hibridos de soja e milho convencionais), para aplicacdo em pds-

emergéncia das espécies daninhas, em area total, nas seguintes modalidades:

+ Aplicacdo em area total, antes do plantio das culturas de algodao, amendoim, arroz,
batata-doce, batata-yacon, beterraba, cana-de-aglcar, cara, cenoura, ervilha, feijao, feijao-
caupi, fumo, gengibre, gréo-de-bico, inhame, lentilha, mandioca, mandioquinha-salsa,
nabo, milho, rabanete, soja e trigo — sistema de plantio direto ou cultivo minimo.

» Aplicacdo dirigida a entrelinha das culturas de: banana, cacau, café, caju, caqui,
carambola, citros, eucalipto, figo, goiaba, maca, mangaba, pinus e uva.

« Aplicacdo em area total para eliminacdo da sogueira da cana-de-agucar.

» Aplicacdo na pds-emergéncia (em éarea total) nas culturas de soja e milho, ambos
geneticamente modificados com resisténcia ao glifosato.

» Aplicacdo em area, apds a poda invernal da cultura da mandioca.

Modo de acao:

GLIFOX MAX K atua na inibicdo da biossintese de aminoacidos arométicos (fenilalanina,
tirosina e triptofano), através da inibicao da enzima EPSPs (5-enolpiruvinil shikimate-3-fosfato-
sintase) na via do shikimato, o primeiro sintoma observado apds tratamento com glifosato é a
inibicdo de crescimento, seguido por clorose dos tecidos tratados e consequentemente morte
das plantas daninhas. A eficiéncia do glifosato comeca a ser notada entre 0 4° e 10° dia ap0s
a aplicacao, atingindo o controle total entre 0 14° ao 21° dia ap6és a aplicagéo.

CULTURAS, ALVOS, DOSES, EPOCA E NUMERO DE APLICACOES:

Controle de plantas infestantes nas culturas de: algodé&o, arroz, cana-de-agUcar, café, citros, feijao,
maca, milho, soja e trigo
Plantas Infestantes Anuais

Alvo biolégico Dose Vqunzl_e/gg)calda Inicio, nimero e época
(Lha) Terrestre Aérea e eaED

Folhas estreitas
Aveia ** .
(Avena sativa) 07-11

- Ari *%
Aveia volu.ntarla 07-11*
(Avena strigosa)
Capim-marmelada 07 Inicio: .
(Brachiaria plantaginea) ' Antes do plantio das
Capim-carrapicho 11 culturas angais ou
(Cenchrus echinatus) ’ perenes, no sistema de

im- a lantio direto ou cultivo
?Da}g:gr?::::ﬁ;ontalis) L1-14" Fnl’nimo;
Capim-arroz o8 ) _ 3
(Echinochloa crusgalli) ’ Através da aplicacdo
Capim-pé-de-galinha dirigida a entrelinha de
(Eleusine indica) 1,4 50 a 400 20a50 culturas perenes (jato

4 dirigido) evitando-se
Azevém )
(Lolium multiflorum) 14-21~ atingir a cultura ou usando

- equipamentos de
oz vermelo 28-35* aplicagéo que a protejam.
(Oryza sativa) plicacao q protej
Milheto ** . o
(Pennisetum 1,4-21% Numgro ~de aplicacdes:
americanum) 1 Aplicacéo.
Sorgo **
(Sorghum bicolor) 14




Folhas largas Epoca de aplicacdo: A
Picdo-preto 07 melhor época encontra-se
(Bidens pilosa) ' do periodo inicial de
Buva 2 desenvolvimento
(Conyza bonariensis) 1 vegetativo até a fase de
Leiteira, Amendoim- pré-florescimento.

bravo 2,1-28*

(Euphorbia heterophylla)

Corda-de-viola .

(Ipomoea grandifolia) 21-28

Guanxuma (anual-

sementes) 1,4

(Sida rhombifolia)

Plantas Infestantes Perenes

Volume de calda . , p
Dose (Lha) Inicio, nUmero e época

Alvo biolégico (L/ha) de aplicagédo

Terrestre Aérea
Folhas estreitas
Braquiardo, Braquiéria-
brizanta 2,8 Inicio:
(Brachiaria brizantha) Antes do plantio das
Capim-braquiéria 21_0g* culturas anuais ou
(Brachiaria decumbens) ' ' perenes, no sistema de
Grama-seda 0g_32% plantio direto ou cultivo
(Cynodon dactylon) s minimo;
Tiririca . Através da aplicacédo
(Cyperus rotundus) 28-4.2 dirigida a entrelinha de
Capim-amargoso o8 culturas perenes (jato
(Digitaria insularis) ' dirigido), evitando-se
Capim-coloni&o . 50 a 400 20 a 50 atingir a cultura ou usando
(Panicum maximum) 28-35 eqt_uparpentos _ de
Capim-massambara 14 aplicacéo que a protejam.
(Sorghum halepense) : NGmero de aplicagdes:
Cana-de-agucar 1 Aplicaggo.
(eliminac&o de soqueira) 3,5 — 4,2 xx* Epoca de aplicagdo: A

melhor época  para
controlar as  plantas
infestantes perenes
corresponde ao periodo
préximo ao florescimento.

(Saccharum officinarum)
Folhas largas
Flor-das-almas, Maria-
mole 14-21*
(Senecio brasiliensis)
Guanxuma (perenizada)
(Sida rhombifolia)

Observagdes:

Cada Litro de GLIFOX MAX K contém 660 g de sal de potassio de GLIFOSATO ou 540 g de equivalente acido.

* usar a menor dose para plantas infestantes em estadio inicial de desenvolvimento e a maior dose para plantas infestantes em

estadio mais avangado de desenvolvimento ou perenizadas.

** dessecagdo de culturas ndo alimenticias para formacéo de cobertura morta no sistema de plantio direto.

*** efetuar aplicag@o em soqueira com desenvolvimento normal e altura entre 0,60 e 1,0 m.

21-35*

Controle em pds-emergéncia de culturas e plantas infestantes, em soja e milho geneticamente
modificados com resisténcia ao glifosato:

Dose
(L/ha) Volume de calda
Aplicagdo tnica @ na Duas aplicagdes: (L/ha)
pés-emergéncia da Aplicagédo sequencial
cultura: -
Alvo Bioldgico - Sojaem V2 -V3,0u 15 Intervalo de 10 a 15
a 20 dias ap6s a dias apds a primeira ,
emergéncia aplicacao Terrestre Aérea

- milho: em V2 — V4 ou
15 a 20 dias ap6s a
emergéncia

Folhas estreitas
Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)
Capim-marmelada 1,5 1,0 seguido de 1,0 50 a 400 20 a 50
(Brachiaria plantaginea)
Capim-colchdo




(Digitaria horizontalis)
Trapoeraba
(Commelina benghalensis)
Folhas largas
Leiteira, Amendoim-bravo
(Euphorbia heterophylla)
Caruru
(Amaranthus viridis)
Picéo-preto
(Bidens pilosa)
Observagdes:
@ Aplicagdo Unica em poés-emergéncia da soja ou do milho resistentes ao glifosato, é recomendada para baixas e médias
infestagOes das espécies indicadas.
@ Aplicagéo sequencial é indicada para infestag@es altas dessas espécies.

N&o aplicar 1,0 seguido de 1,0

1,5 1,0 seguido de 1,0 50 a 400 20 a 50

Controle de plantas infestantes nas culturas de: eucalipto e pinus:
Plantas Infestantes Anuais

Ao Selaees Dose Volume de calda Inicio, nimero e época
9 (L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Folhas estreitas
Capim-marmelada 07 Através da aplicacdo
(Brachiaria plantaginea) ' dirigida a entrelinha
Capim-carrapicho 07_14* evitando-se  atingir a
(Cenchrus echinatus) ’ ’ cultura ou usando
Capim-colchéo . eql_Jipamentos _ de
(Digitaria horizontalis) 11-14 aplicacao que a protejam.
Azevém . )
(Lolium multiflorum) 14-21 Numero ~de aplicagdes:
Folhas |argas 50 - 400 1 Apllcagao.
Picdo-preto .
(Bidens Bilosa) 0,7 Epoca de aplicagdo: A
Buva melhor época encontra-se
(Conyza bonariensis) 2.1 ggserﬁ)\%ll\?i(::l)entlglual de
Leiteira, Amendoim-bravo
- 21-28* i 4
(Euphorbia heterophylla) V?(g-?ltgrtg/socir?wt;; fase de
Corda-de-viola 21_0g* P :
(Ipomoea grandifolia) ' '
Plantas Infestantes Perenes
VAt Dose Volume de calda Inicio, nUmero e época
AN e (Liha) (Liha) de aplicacio
Folhas estreitas
Capim-braquiéria B .
(Brachiaria decumbens) 1,4-28
Grama-seda o8
(Cynodon dactylon) '
Tiririca R Através da aplicagdo
(Cyperus rotundus) 28-4.2 dirigida a entrelinha
im- evitando-se  atingir a
Capim-amargoso 14-28% i g q
(Digitaria insularis) cultura ou usando
Capim-coloni&o (anual equipamentos de
sementes) 1,4 50 - 400 aplicacdo que a protejam.
(Panicum maximum) - ] ) B
Capim-colonido Nimero de aplicagdes:
(perenizada) 28-35* 1 Aplicagéo.
Panicum maximum .
((:apim massambaré) 14 Epoca de laplica(;,éo: A
(Sorghum halepense) ’ (r:noer:PrgTar egcs)ca pla%?erti
Folhas largas :
Mafci’a-mole infestantes perenes
(Senecio brasiliensis) 14-21* corresponde ao periodo
Guanxuma (anual- proximo ao florescimento.
sementes) 1,4
(Sida rhombifolia)
Guanxuma (perenizada) _ .
(Sida rhombifolia) 21-35

Observagéo:

* Utilizar doses menores para plantas infestantes em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores
para plantas infestantes em estadios maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.




Controle de plantas infestantes nas culturas de: amendoim, ervilha, feijdo-caupi, grdo-de-bico e lentilha
Plantas Infestantes Anuais

Alvo biolégico Dose Volume de calda Inicio, nL’Jm_ero e época
(L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Capim-marmelada Nimero de aplicacgées:
1 Aplicagéo.

(Brachiaria plantaginea)
Epoca de aplicacdo: A

melhor época encontra-
se do periodo inicial de
desenvolvimento
vegetativo até a fase de
pré-florescimento.

Capim-colchéo
(Digitaria horizontalis) 1,0-4,0* 50 - 400

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Observagéo:
* Utilizar doses menores para plantas infestantes em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores

para plantas infestantes em estadios maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.

Controle de plantas infestantes na cultura da banana
Plantas Infestantes Anuais

Alvo biolégico Dose Volume de calda Inicio, numgro e época
(L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Capim-colchéo Nimero de aplicacbes:
(Digitaria horizontalis) 1 Aplicacgéo.
Epoca de aplicacdo: A
15-40* 50 - 400 melhor época encontra-

se do periodo inicial de
desenvolvimento
vegetativo até a fase de
pré-florescimento.

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Observagéo:
* Utilizar doses menores para plantas infestantes em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores

para plantas infestantes em estadios maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.

Controle de plantas infestantes nas culturas de: cacau e caju
Plantas Infestantes Anuais

S VAf Dose Volume de calda Inicio, nimero e época
Al lealegree (L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Carrapicho-de-carneiro Nimero de aplicac6es:
(Acanthospermum 1 Aplicacgéo.
hispidum) Epoca de aplicacdo: A

melhor época encontra-
1,5-4,0* 50 — 400 se do periodo inicial de
desenvolvimento
vegetativo até a fase de
pré-florescimento.

Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)
Capim-colchéo
(Digitaria horizontalis)

Observagéo:
* Utilizar doses menores para plantas infestantes em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores

para plantas infestantes em estadios maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.

Controle de plantas infestantes nas culturas de: caqui, carambola, figo, fumo, goiaba, mangaba e uva
Plantas Infestantes Anuais

Alvo biolégico Dose Volume de calda Inicio, numgro e época
(L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Capim-marmelada Nimero de aplicac6es:
1 Aplicagéo.

(Brachiaria plantaginea) L
Epoca de aplicagédo: A

melhor época encontra-
se do periodo inicial de
desenvolvimento
vegetativo até a fase de
pré-florescimento.

Capim-colchéo
(Digitaria horizontalis) 15-40* 50 — 400

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Observagao:
* Utilizar doses menores para plantas infestantes em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores

para plantas infestantes em estadios maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.



Controle de plantas infestantes nas culturas de: batata-doce, batata-yacon, beterraba, cara, cenoura,
gengibre, inhame, mandioca, mandioquinha-salsa, nabo e rabanete
Plantas Infestantes Anuais

Dose Volume de calda Inicio, niumero e época
(L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Nimero de aplicacées:
1 Aplicacéo.
Epoca de aplicacdo: A
Capim-pé-de-galinha 1,0-35* 50 — 400 melhor época encontra-
(Eleusine indica) se do periodo inicial de
desenvolvimento
vegetativo até a fase de
pré-florescimento.

Alvo biolégico

Plantas Infestantes Perenes

Alvo biolégico Dose Volume de calda Inicio, niUmero e época
(L/ha) (L/ha) de aplicacéo
Nimero de aplicac6es:
1 Aplicagéo.
Epoca de aplicacdo: A
Capim-amargoso 21-35* 50 — 400 melhor época
(Digitaria insularis) corresponde ao periodo

préximo ao florescimento.

Observagéao:
* Utilizar doses menores para plantas infestantes em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores
para plantas infestantes em estadios maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.

MODO DE APLICACAO:
GLIFOX MAX K é um herbicida seletivo condicional, de agéo sistémica recomendado para o
controle de plantas infestantes anuais e perenes, podendo ser aplicado das seguintes formas:

Em culturas convencionais, entendam-se culturas ndo modificadas geneticamente para

resisténcia ao glifosato, o GLIFOX MAX K deve ser aplicado:

o Antes do plantio das culturas anuais ou perenes, no sistema de plantio direto ou cultivo
minimo;

e Através da aplicacdo dirigida a entrelinha de culturas perenes (jato dirigido), evitando-se
atingir as culturas, ou usando equipamentos de aplicacdo que as protejam;

e Apds a poda invernal da cultura da mandioca, no sistema de plantio direto ou cultivo
minimo.

A aplicacdo de GLIFOX MAX K em culturas de soja e/ou milho geneticamente modificadas
(resistentes ao glifosato), deve ser realizada em pos-emergéncia das espécies daninhas e
das culturas, em area total, e pode ser aplicado uma Unica vez ou em esquema sequencial:

e Aplicacdo unica: Recomendada para densidades médias a baixas de plantas daninhas.
Segquir os estagios de crescimento e épocas recomendados no quadro acima. A melhor
época para controle das plantas daninhas em pdés-emergéncia inicial, quando a cultura
estiver em V2 — V3, e as plantas daninhas também se encontrarem em estadios iniciais de
desenvolvimento, permitindo melhor cobertura das folhas das plantas daninhas.

¢ Aplicacdo sequencial (duas aplicagcdes): Recomendada para areas de altas infestacdes
e/ ou para controlar plantas daninhas com varios fluxos de germinacdo, sendo uma
aplicacao em estadio mais precoce, com a soja entre V2 e V3 (ou 15 a 20 dias ap0s a
emergéncia da cultura), e o milho com 2 a 4 folhas, na dose de 1,0 L/ha, e a aplicacéo
sequencial dentro de um intervalo de 10 a 15 dias apés a primeira aplica¢do, também na
dose de 1,0 L/ha.

Em é&reas com infestacdo de Trapoeraba (Commelina benghalensis), recomenda-se a
aplicacdo sequencial de GLIFOX MAX K nas doses de 1,0 L/ha na primeira aplicacéo, seguida
da aplicacdo sequencial na dose de 1,0 L/ha, e intervalos recomendados acima.

De maneira geral, a melhor época para controlar as plantas infestantes perenes corresponde
ao periodo préximo ao florescimento. Para as plantas infestantes anuais, a melhor época



encontra-se do periodo inicial de desenvolvimento vegetativo até a fase de pré-florescimento.
Os melhores resultados de controle sdo obtidos quando GLIFOX MAX K é aplicado sobre
plantas infestantes em pleno desenvolvimento vegetativo, sob boas condi¢des de umidade do
solo e alta umidade relativa do ar, tanto antes quanto depois da aplicagao.

N&o se deve aplicar GLIFOX MAX K em plantas infestantes submetidas a estresse hidrico
sob pena de reducéo da eficacia do herbicida.

GLIFOX MAX K pode ser aplicado das seguintes formas:

Via terrestre:

Parametros:

¢ Volume de calda de 50 a 400 litros/ha.

e Bicos tipo leque ou cone, que proporcionem distribuicdo uniforme da calda de aplicacdo
sobre as folhas das plantas infestantes. Deve se observar a pressdo de aplicacdo
recomendada pelo fabricante de bicos ou pontas de aplicacéo.

e Os equipamentos poderéo ser costais (manuais ou motorizados) ou tratorizados.

¢ Evite 0 uso de pressdes muito elevadas (acima de 40 libras/polegada? ou 275 kilopascal)
nos equipamentos de aplicacdo, pois podera haver a formacéo de névoa que pode atingir
as folhas e partes verdes das plantas, danificando-as.

¢ Nao aplicar com velocidade do vento superior a 10 km/h.

Aplicacédo aérea: Utilizar nas culturas de algodéo, arroz, cana-de-acucar, feijdo, milho,

soja e trigo.

Parametros:

e Volume de calda: 20 a 50 Litros por hectare.

¢ Bicos na aeronave preferencialmente da série D, com difusor 56 (D6, D8 ou D10), ponta
de jato plano da série 65 ou 80 ou CP nozzles, utilizando uma pressao de 15 a 30 psi. Obs.:
Selecionar tamanho do furo de acordo com o resultado do célculo de calibracéo.

o Faixa de aplicacdo: aeronave Ipanema = 15 m; Air tractor = 20 m.

e Diametro das gotas: DMV = 400 micrémetros.

e CondigBes climaticas: temperatura até 27° C e umidade relativa do ar minima de 55%,
preferencialmente com vento cruzado em relagéo ao sentido de voo, com velocidade entre
3 e 10 km/h.

¢ Nao aplicar em condicbes de inversao térmica. Nas operacBes com aeronaves atender as
normas da Portaria 009 e as suas alteragdes no Decreto-Lei 86.765 do Ministério da
Agricultura e do Abastecimento.

Utilizar somente empresas e pilotos de aplicagdo aérea que sigam estritamente as normas e

regulamentos da aviagdo agricola, devidamente registrados junto ao MAPA, e que

empreguem 0s conceitos das boas préaticas na aplicagdo aérea dos produtos fitossanitarios.

Recomendamos a utilizacdo de empresas certificadas para aplicacao aérea.

- Observe as normas técnicas previstas na Instrucdo Normativa n° 2/2008 e Decreto n°
86.765/1981 do Ministério da Agricultura, quando a pulverizacéo utilizar aeronaves agricolas
respeitando as disposi¢des constantes na legislacdo estadual e municipal.

Seletividade as culturas: GLIFOX MAX K é um herbicida seletivo condicional, ndo-seletivo

a maioria das culturas quando aplicado em pds-emergéncia sobre as mesmas, e seletivo as

culturas geneticamente modificadas com resisténcia ao glifosato quando aplicado em pds-

emergéncia. A seletividade é obtida através das modalidades de aplicacéo:

e Antes do plantio das culturas anuais ou perenes, no sistema de plantio direto ou cultivo
minimo.

e Através da aplicacéo dirigida nas entrelinhas de culturas perenes (jato dirigido), evitando-
se atingir a cultura ou usando equipamentos de aplicacdo que a protejam.




Para as culturas de soja e milho geneticamente modificadas para resisténcia ao glifosato, o
GLIFOX MAX K é seletivo, quando aplicado em pds-emergéncia sobre as folhas das culturas
e das plantas daninhas, nas doses e estadios de aplicagdo indicados.

Preparo da calda: Agitar vigorosamente o produto antes da diluicdo, ainda na embalagem.
O produto, nas quantidades pré-determinadas em funcdo da dose recomendada, deve ser
despejado diretamente no tanque do pulverizador parcialmente cheio (1/4 do volume cheio),
com o sistema de agitacdo em funcionamento. Em seguida completar o volume do tanque
com agua. Caso acontegca algum imprevisto que interrompa a agitacdo do produto
possibilitando a formacao de depdsitos no fundo do tanque pulverizador, agitar vigorosamente
a calda antes de reiniciar a operagéo. Preparar apenas a quantidade necesséria de calda para
uma aplicacdo, pulverizando logo apds a sua preparacao.

Cuidados no preparo da calda:

o Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto siga as orientacbes de bula
descritas nos primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.
Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacéo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por
cima das botas, botas de borracha e luvas de nitrila.

¢ Manuseie o produto em local aberto e bem ventilado.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICAQAO:

Antes da aplicacéo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.

Imediatamente apo6s a aplicacdo, proceda a completa limpeza de todo o equipamento para

reduzir o risco de formacéo de depdsitos solidos que possam se tornar dificeis de serem

removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1) Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca
circular agua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente,
se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material resultante dessa operacao
devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2) Complete o pulverizador com agua limpa. Circule essa solu¢cdo pelas mangueiras, barras,
filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema
de pulverizacdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e
difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3) Complete o pulverizador com agua limpa e adicione amoénia caseira (3% de amoénia) na
proporgcéo de 1% (1 litro por 100 litros). Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras,
filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema
de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras filtros, bicos e
difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d"agua, nascentes ou
plantas Uteis.

4) Remova e limpe os bicos, filtros e difusores com um balde com a solugéo de limpeza.

5) Repita o passo 3.

6) Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua
limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento

do tanque. Tome todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe

0 equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos

da limpeza de acordo com a legislacéo Estadual ou Municipal.

Gerenciamento de deriva:

N&o permita que a deriva proveniente da aplica¢do atinja culturas vizinhas, &reas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacdao ambiental. Sigas as
restricbes existentes na legislacdo pertinente.

O potencial de deriva € determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento
de pulverizacédo e o clima. O aplicador deve considerar todos esses fatores quando da decisédo
de aplicar.



Para doses superiores a 1.800 g/ha de ingrediente ativo (na forma de equivalente acido),
utilizar de tecnologia de reducéo de deriva de 50% nas aplicagGes costal, e tratorizada, sendo
necessario consultar um engenheiro agrébnomo e o catalogo do fabricante de pontas de
pulverizagao.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do diametro da gota:

A melhor estratégia de gerenciamento da deriva é aplicar o maior didmetro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle (0,15 a 0,20 mm). A presenca nas proximidades de
culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condigbes climaticas, estadio de
desenvolvimento da cultura podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.
Aplicando gotas de diametro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas néo a previne se as
aplicacdes forem feitas de maneira impropria ou sob condigcdes ambientais

desfavoraveis. Leia as instru¢fes sobre condicbes de vento, temperatura e umidade, e
inversao térmica.

Controlando diametro de gotas — Técnicas gerais:

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o maior volume de calda possivel,
considerando suas necessidades praticas. Bicos com uma vazdo maior produzem gotas
maiores.

Pressao: use a menor pressao indicada para o bico. PressGes maiores reduzem o diametro
das gotas e ndo melhoram a penetracao através das folhas da cultura. Quando maiores
volumes forem necessarios, use bico de vazdo maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada, para a maioria
dos bicos, angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos
de baixa deriva.

Altura da barra: Regule a altura da barra para a menor possivel, de forma a obter uma
cobertura uniforme, reduzindo a exposicdo das gotas a evaporacdo e aos ventos. Para
equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada com a cultura, observando-se
também a adequada sobreposicdo dos jatos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5 km/h (devido
ao potencial de inversdo) ou maior de 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo diametro
de gotas e tipo de equipamento, determinam o potencial de deriva a uma dada

velocidade do vento. N&o aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢cbes sem vento.

Observac8es: Condi¢des locais podem influenciar o padréo do vento. Todo aplicador deve
estar familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.
Temperatura e umidade: Quando aplicado em condi¢cfes de clima quente e seco, regule o
equipamento para produzir gotas maiores para reduzir o efeito da evaporacao.

Inversdo térmica: O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica. Inversdes
térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas
suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes térmicas séo
caracterizadas pela elevacéo de temperatura em relacdo a altitude e sdo comuns em noites
com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por-do-sol
e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela
neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as inversées podem ser
identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. No entanto, se néo
houver neblina, as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento de fumaca
originaria de uma fonte do solo. A formac¢do de uma nuvem de fumaca em camadas e com
movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto que, se a fumaca for
rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento
vertical do ar.

CONDICOES CLIMATICAS:

Deve-se procurar aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando ventos acima de 10 km/h,
temperaturas superiores a 30°C e umidade relativa inferior a 55%, visando reduzir ao maximo
as perdas por deriva e evaporagao.



Em aplicagbes com qualquer tipo de equipamento, observar as condi¢cbes climaticas
recomendadas, considerando que a umidade relativa do ar é o fator mais importante, ja que
determina uma maior ou menor evaporagao.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Intervalo de Seguranca
Algodao (1)
Amendoim (2)
Arroz (2)
Banana 30 dias
Batata-doce 90 dias
Batata-yacon 90 dias
Beterraba 90 dias
Cacau 30 dias
Café 15 dias
Caju 7 dias
Cana-de-agucar 2
Cara 90 dias
Carambola 17 dias
Caqui 17 dias
Cenoura 90 dias
Citros 30 dias
Ervilha (2)
Eucalipto UNA
Feijao (2)
Feijao-caupi (2)
Figo 17 dias
Fumo UNA
Gengibre 90 dias
Goiaba 17 dias
Gréao-de-bico (2)
Inhame 90 dias
Lentilha (2)
Macéa 15 dias
Mandioca 90 dias
Mangaba 17 dias
Mandioquinha-salsa 90 dias
Nabo 90 dias
Milho (3)
Pinus UNA
Rabanete 90 dias
Soja (4)
Trigo (2)
Uva 17 dias

@
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O intervalo de seguranca para a cultura do algodao é nao determinado quando o agrotéxico for aplicado em
pés-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura.

Intervalo de seguranca nédo determinado devido a modalidade de emprego;

O intervalo de seguranga para a cultura do milho € ndo determinado quando o agrotoxico for aplicado em
pés-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranga para a cultura
do milho geneticamente modificado, que expressa resisténcia ao glifosato, é de 90 dias, quando o agrotéxico
for aplicado em pos-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

O intervalo de seguranga para a cultura da soja é ndo determinado quando o agrotoxico for aplicado em pés-
emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a cultura da
soja geneticamente modificada, que expressa resisténcia ao glifosato, € de 56 dias, quando o agrotéxico for
aplicado em pés-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

UNA: Uso N&o Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:



N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apés a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

e Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e bula.

e O produto ndo apresenta atividade herbicida quando aplicado diretamente ao solo, nédo
apresentando, portanto, agdo sobre sementes existentes no solo e atividade residual para
controle de plantas infestantes ainda ndo emergidas. Caso ocorra nova emergéncia de
plantas infestantes ap6s a aplicagdo de GLIFOX MAX K, podera ser necessaria a aplicagéo
de outros herbicidas registrados para essas culturas, principalmente no caso de culturas
perenes.

¢ Nao se deve adicionar adjuvante a calda de aplicacdo de GLIFOX MAX K.

GLIFOX MAX K pode causar danos as culturas convencionais, caso o jato de aplicacéo
atinja as folhas ou ramos das mesmas. Desse modo, precaucdes devem ser tomadas de
modo a evitar que o jato de aplicacdo atinja a cultura na qual estdo sendo controladas as
plantas infestantes.

¢ Nao utilizar agua com coloides em suspensao (argila, por exemplo) para preparo da calda
e aplicacdo do produto, nem aplicar sobre plantas infestantes cobertas com poeira, pois
podera haver reducéo na eficacia do produto.

¢ Nao aplicar GLIFOX MAX K sobre plantas infestantes submetidas a estresse hidrico sob
pena de reducéo da eficacia do herbicida.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os EPI’s visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagao decorrente
de exposicdo aos agrotéxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos é
recomendado o uso de EPI’s especificos descritos nas orientagdes para preparagao da calda,
durante a aplicacdo, apos a aplicacdo, no descarte de embalagens e no atendimento aos
primeiros socorros.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE; _
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS;

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida GLIFOX MAX K apresenta mecanismos de acéo inibidores da EPSPs (Enoil
Piruvil Shiquimato Fosfato Sintase), pertencente ao Grupo G, segundo classificacdo
internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).




O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse
mecanismo de acgao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.
Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com
a resisténcia, seguem algumas recomendacoes:

- Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo G para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

- Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préticas agricolas.
- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.
- Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

- InformacBes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbcpd.org), Associagéo Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas Daninhas
aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

A rotagdo de culturas pode permitir também rotagdo nos métodos de controle das plantas
infestantes que ocorrem na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos sao utilizados
dentro de um manejo integrado de plantas infestantes, sendo eles, o controle manual, o
controle mecénico, através de rocadas ou cultivadores, a rotacao de culturas e a dessecacao
da area antes do plantio os mais utilizados e eficazes.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

e N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e a aplicacéo do produto.

e N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

¢ N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

o Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

o Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou
com vida Util fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

¢ Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

e Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacdao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

e Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:



o Utilize equipamento de protecéo individual — EPIl: macacéo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
passando por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara facial
descartavel (PFF); 6culos de seguranga com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.
e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de
Protecao Individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

¢ Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada.

e Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
segurancga (intervalo de tempo entre a ultima aplicacéo e a colheita).

¢ Na&o permita que animais, criancas ou qualguer pessoa nado autorizada entrem na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

e Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condicdes climéticas para cada regido.

o Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto, ou
permitir que outras pessoas também entrem contato, com a névoa do produto.

¢ Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macacéo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
passando por cima das botas; botas de borracha; mascara facial descartavel (PFF); 6éculos
de segurancga com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e
manter 0s avisos até o final do periodo de reentrada.

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos
de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

¢ Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao.

¢ Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagdo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original,
em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente ap6s a aplicacdo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Apoés cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

¢ Nao reutilizar a embalagem vazia.

¢ No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecéo Individual — EPI: macacéao
de algodéao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

e Os equipamentos de protecéo individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, oculos, botas, macacéo, luvas e mascara.

e A manutencgédo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

¢ Recomendac0des adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel
pela aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adogcdo de medidas coletivas de
seguranga.

N Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Provoca moderada irritacdo a pele



PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando
a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15
minutos.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR GLIFOX MAX K-

INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico Glifosato: Glicina substituida

Classe toxicoldgica | Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposic¢éo Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética ApOs a administracdo via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos,
30 a 36% da dose foi absorvida e menos que 0,27% foi eliminada como CO2. Em
estudo de metabolismo em ratos, com administracdo via oral de glifosato
radiomarcado em dose Unica e em doses repetidas, 97,5% da dose administrada foi
excretada, de forma inalterada, através da urina e das fezes. Em outro estudo em
ratos, 99% do glifosato radiomarcado foi eliminado inalterado pela urina e
principalmente nas fezes ap6s 120 horas de administracdo. A via de eliminagdo
biliar ndo € significativa. Glifosato apresenta um grau muito baixo de
biotransformacdo. O acido aminometil fosfénico (AMPA) foi o Unico metabdlito
encontrado na urinacom 0,2 a 0,3% e nas fezes com 0,2 a 0,4% da dose de glifosato
radiomarcado administrada. Menos de 1% da dose absorvida foi encontrada nos
tecidos e 6rgaos, principalmente nos tecidos 6sseos. A alta solubilidade do glifosato
em 4gua e baixa solubilidade em lipidios sugerem que ele ndo deva bioacumular e,
de fato, dados cientificos comprovam este comportamento. Os estudos demonstram
que o glifosato € muito lentamente absorvido através da membrana gastrintestinal
e que ha um minimo de retenc&o nos tecidos e uma rpida eliminacéo de residuos
em varias espécies animais. A ndo retencao e rgpida eliminacgdo do glifosato indica
gue, mesmo no caso de exposicao repetida, o produto ndo é acumulado no corpo.
O glifosato é metabolizado principalmente em AMPA (4cido aminometilfosfénico)
gue aparece no plasma cerca de 3,5 horas apés a ingestao. Ambos, glifosato e seu
metabolito, sdo excretados através da urina em até 7 dias.

Mecanismos de Os mecanismos de toxicidade em humanos néo séo conhecidos. Testes de curto
toxicidade prazo mostram que o glifosato e suas formulacdes apresentam baixo nivel de
toxicidade aguda. Os estudos toxicolégicos cronicos (alimentacdo em espécies
roedoras e nao roedoras durante 2 anos), ndo apresentam efeitos adversos
significativos.

Sintomas e sinais As manifestacdes clinicas decorrentes da exposi¢céo sao diretamente proporcionais
clinicos a concentracdo e a quantidade do produto, assim como ao tempo de exposicdo ao
tipo de formulac&do. Em casos de exposicéao:




+ INGESTAO: podem ocorrer lesbes corrosivas (ulcerativas) das mucosas oral,
esofagica, gastrica e, menos frequentemente, duodenal; disfagia, epigastralgia,
nausealvomitos, colicas, diarréia. Também sdo observadas hematémese e melena,
assim como hepatite anictérica e pancreatite aguda; hipotenséo arterial, choque
cardiogénico. Hipoxemia leve assintomética detectavel por gasometria; infiltrado
alveolar ou intersticial ao raio X, taquipnéia, dispnéia, tosse, broncoespasmo, edema
pulmonar nao cardiogénico e faléncia respiratoria. Pode ocorrer pneumonite por
bronco-aspiracdo. Também pode ocorrer oliguria, andria e hematuria; acidose
metabdlica e insuficiéncia renal nos mais seriamente intoxicados. As alteragdes
neurolégicas, que podem se complicar com convulsbes, coma e morte, séo
atribuidas a hipdxia e/ou hipotensao.

« CUTANEA: pode ocorrer dermatite de contato (eritema, queimac&o, prurido,
vesiculas, eczema).

* OCULAR: pode resultar em irritacdo, dor e queimacéao ocular, turvacédo da viséo,
conjuntivite e edema palpebral.

« RESPIRATORIA: pode ocorrer irritagéo das vias respiratérias altas. Nos casos de
aspiracdo pode ocorrer pneumonite quimica.

Diagnéstico O diagndstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicao e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel, e, nos casos de ingestéo, confirmado pela presenca do
composto no material gastrico, e do AMPA na urina.

Tratamento O tratamento das intoxicacdes por Glifosato € basicamente sintomético e deve ser

implementado paralelamente as medidas de descontaminacéo, que visam limitar a
absorcédo e os efeitos locais. Nao existe antidoto especifico e, por ndo se tratar de
produto inibidor das colinesterases, ndo deve ser administrada atropina como
antidoto. Utilizar medicamentos de agdo ampla, que modifiguem a toxicocinética
e/ou a toxicodindmica do produto, como o Carvéao Ativado (adsorcao digestiva). Em
caso de ingestéo recente, proceder a lavagem gastrica. Administrar carvao ativado
na propor¢éo de 50-100 g em adultos e 25-50 g em criancas de 1-12 anos, e 1 g/Kg
em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporc¢ao de 30 g de carvao ativado
para 240 mL de 4gua. Em caso de exposi¢do por contato, realizar a higienizagcéo
das areas do corpo do paciente atingidas dando atencédo especial as regides que
sofreram maior depésito ou que podem reter o produto (cabelo, ouvido, axilas,
umbigo, unhas e genitais). Avalia¢cdes especializadas do trato respiratério, ocular e
dermal podem ser requeridas.

Contraindica¢des

Provocar vémito é contraindicado em razao do risco potencial de aspiragéo.

Atencéo

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As IntoxicagBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique ao Sistema de Informacéo de
Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)

Notifigue ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)
Telefone de Emergéncia da empresa: (11) 5669-4452

Mecanismo de Ac¢do, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratoério:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

Efeitos Agudos e Crbnicos para Animais de Laboratorio:

Efeitos Agudos:

e DLso oral em ratos: > 2000 mg/Kg p.c. (DLso cut off = 5000 mg/Kg p.c.)

e DLsodérmica em ratos: > 2000 mg/Kg p.c.

e CLso inalatoria em ratos (4 hrs): Nao determinada nas condi¢des testadas

¢ Irritacdo Dérmica: Eritema e edema foram evidentes as 1, 24, 48 e 72h em todos os trés
coelhos retornando ao normal em até 7 dias apds a exposicdo. O escore médio de irritacdo
dérmica nas 24, 48 e 72 h foi 2,00, 2,00, 2,00 para eritema e 1,00, 1,00, 1,00 para edema,
respectivamente. Provoca irritacdo moderada a pele

¢ Irritagdo Ocular: O produto ndo ocasionou opacidade de cOrnea, efeitos na iris, vermelhidao
conjuntival ou quemose aos coelhos testados. Nao classificado como irritante ocular.




e Sensibilizagdo cutdnea em cobaios: N&o sensibilizante.
¢ Mutagenicidade: Nao mutagénico (Teste de Ames e MicronUcleos)

Efeitos crbénicos:

Em estudos realizados com Glifosato Técnico administrado a dieta de camundongos por 90
dias ndo foram observadas reagfes comportamentais incomuns ou sinais toxicolégicos
relacionados ao tratamento. O grupo de animais que recebeu a dose mais alta apresentou
reducdo no ganho de peso. Os exames macroscopicos na necropsia e as avaliagfes
histopatoldgicas ndo revelaram quaisquer evidéncias de efeitos relacionados a administracéo
do produto.

Um estudo crénico conduzido com cées ndo revelou efeito adverso em nenhum dos niveis de
dosagem testados. Estudos combinados de longo prazo/carcinogenidade com ratos e
camundongos nao evidenciaram efeitos carcinogénicos. No estudo de longo prazo com
camundongos, observou-se reducdo do peso corpdreo nos machos que receberam a dose
mais elevada da substancia teste e hipertrofia lobular central dos hepatdcitos em 34% dos
machos no tratamento com a maior dose. Esta alteracdo pode ter representado uma
adaptacao hepatocelular do metabolismo a substancia teste. A dilatacdo tubular focal dos rins
observada nos fetos machos que receberam a dose mais alta no estudo de reproducdo em 3
geracbes com ratos, nao foi observada no estudo conduzido em 2 gera¢gbes e néo foi
considerada como efeito relacionado ao tratamento.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
- Muito perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

X |- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a natureza.

Nao utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos

d'agua. Evite a contaminacéo da agua.

e A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao
do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

¢ Na&o execute a aplicagdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior
a 500 (quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

e Observe as disposi¢cfes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as

atividades aero agricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO
E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, racdes ou outros materiais.



A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.
Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT ou em sua substituta.

Observe as disposicfes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

4.

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa FUHUA BRASIL COMERCIO DE

PRODUTOS QUIMICOS LTDA. — Telefone de Emergéncia: (11) 5669-4452.

Utilize equipamento de protecédo individual — EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de

borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, impedindo que o produto atinja bueiros,

drenos ou corpos d’agua e siga as instru¢des abaixo:

- Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
auxilio de uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante,
atraveés do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou
animal, contate o érgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2 e/ou p6 quimico,

ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE

E DESTINAQAOPE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd utilizar os mesmos EPIl's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

- Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem,

imediatamente apds o seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo-o na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- Lavagem sob Presséao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s
seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;




- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o, adotar 0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posi¢céo vertical, durante 30
segundos.

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem
sob presséo, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da
embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem ¢é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos a realizacao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve
ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuéario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugédo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuéario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizag&o, pelo prazo
minimo de um ano apo6s a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugédo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, serd facultada a devolu¢cdo da embalagem em até 6 meses apoOs o
término do seu prazo de validade.



O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA — NAO CONTAMINADA

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéao pelo usuério, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local
onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatoria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINA(;AO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos 6rgdos competentes.

E_PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio
ambiente causa contaminacao do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a
salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagéo final.
A desativacdo do produto € feita através de incineragdo em fornos destinados para este
tipo de operacgéo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por
6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacado
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que 0s agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgados responsaveis.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (11) 5669-4452




RESTRICC)ES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagfes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



